
Глава 5. Часть 1

Увидев слезы Цзян Кэ, мужчина напрягся и перевернул его на руках, его член примостился
прямо между нижними губами Цзян Кэ, сжимая его клитор, пока он обнимал ребенка в муке.

- Почему ты плачешь, а? Разве тебе не хочется подарить мне ребенка? - Мужчина
успокаивающе ворковал и втайне сожалел, что слишком сильно надавил.

- Почему ты хочешь, чтобы у меня был ребенок? Я мужчина, я.... ик.... как я могу завести
ребенка? Как я могу, ты тоже считаешь меня монстром? - Закричал Цзян Кэ с икотой, в его
голосе неосознанно слышалась застенчивость. Его руки обхватили затылок мужчины, пальцы
запутались в его волосах.

Его дискомфорт и беспокойство были выставлены напоказ.

- Нет, Дорогой. Я хочу ребенка – ребенка – от тебя. Чтобы создать дом. Наш дом. - Мужчина
был уверен, что его слова затронули болезненный шрам в сердце Цзян Кэ, поэтому он начал
уговаривать его извиняющимся тоном. Он поцелуями смахнул слезы, и его губы прижались ко
рту Цзян Кэ, стремясь проглотить его боль с каждым сказанным им словом.

Как он обратил внимание на этого мальчика? Сначала он видел его только время от времени в
школе. Он показался ему бледным, красивым и милым, как девушка, – очень приятным для
глаз. Потом он понял, что у него нет друзей и он всегда один, ему захотелось обнять его и
любить. Когда он не мог видеть его, он думал, что было бы неплохо, если бы он мог видеть его,
но когда он видел его, у него снова возникало желание обнять его.

В первый раз, когда он попытался оглушить его, когда тот был один в своей спальне во время
обеденного перерыва, он просто хотел обнять его. Но когда он держал Цзян Кэ в своих
объятиях, он чувствовал, что этого недостаточно. Он хотел любить его, обладать им, войти в
него. Теперь, когда Цзян Кэ принадлежал ему, он хотел иметь от него ребенка, чтобы он не
оставил его.

Цзян Кэ никогда не задумывался об этом. Он знал недостатки своего тела и не смел надеяться
на семью. Он был готов провести свою жизнь в одиночестве, и теперь он был поражен, когда
этот человек сказал, что хочет создать с ним семью. Он никогда не смел надеяться на
привязанность этого мужчины, одного мгновения ненасытного удовольствия было достаточно,
чтобы продлиться целую вечность. Теперь, когда с неба упал огромный торт, он не знал,
посчастливится ли ему съесть его. Он хотел бы, чтобы он мог

- В самом деле, могу ли я иметь свой собственный дом, наш дом?

Голос Цзян Кэ дрожал от слез, заставляя сердце мужчины зудеть. Почему его ребенок такой
драгоценный? Он хотел спрятать его.

- Да, конечно, у нас может быть свой собственный дом. Мне тридцать лет, и мое сердце не было
привязано ни к кому другому. Единственный, кто достоин этого, - это ты, Детка.

Возможно, именно эти слова мужчины придали Цзян Кэ смелости, но он впервые нежно
облизал губы мужчины без вожделения, дрожа, когда он запустил свой язык внутрь, глаза
были плотно закрыты, ресницы подергивались и выдавали его нервозность.

Почувствовав его реакцию, мужчина почувствовал полное облегчение, такой простой ребенок,
почему никто никогда не был добр к нему раньше? Но, к счастью, никто никогда не был



достаточно добр к нему. Эта милость была от Бога, и впервые в своей жизни он почувствовал,
что Бог обошелся с ним великодушно.

- Детка, я проверил, твое тело особенное. Может быть, мы можем попробовать, если ты
забеременеешь, у нас это будет, хорошо?

Последовавшие за этим слова потонули в поцелуе.

Поцелуй менялся от одного момента к другому, языки гонялись друг за другом, изо рта текла
слюна. Член мужчины терся о клитор Цзян Кэ, делая его налившимся и твердым, одежда была
полностью снята, брюки полностью стянуты. Мужчина шумно посасывал его соски, заставляя
уши Цзян Кэ покраснеть.

- Детка, когда ты забеременеешь, у тебя будет молоко, тогда и ребенок, и я получим свою
долю, верно?

Один сосок он лизал и покусывал, другой мял, ощущение покалывания постепенно
распространялось по всему его телу. Слова мужчины стимулировали его похотливую пещерку,
начавшую выделять больше жидкости, чем раньше, покрывая горячую, твердую, огромную
плоть мужчины блеском. Просто почувствовав это, Цзян Кэ был почти на грани оргазма.

- Муж, стреляй скорее, я хочу подарить тебе ребенка. - Цзян Кэ прикусил ухо мужчины, говоря
ему слова, которые довели его до грани безумия.

Лаская пальцами щелочку на кончике члена мужчины, он взял на себя инициативу приподнять
бедра и медленно проглотить член, который доводил его до смерти под горящим взглядом
мужчины. Вздох вырвался у них в тот момент, когда он полностью сел. Впервые Цзян Кэ
почувствовал единение душ и тел с этим человеком.

Не нуждаясь в руководстве, Цзян Кэ положил руки на плечи мужчины и приподнял бедра,
прежде чем тяжело сесть, предлагая себя в жертву, просто потому, что мужчина был готов
дать ему дом.

- Ммм.... муж.... как хорошо..... ах.... как хорошо.....- стонал Цзян Кэ. Инициатива Цзян Кэ.
Замечательное тело Цзян Кэ. Все это возбуждало мужчину. Окутанный от члена до сердца,
полностью занятый ребенком на руках.

- Мм..... Детка..... ах..... какой тугой.... и классный.....

Невысказанное понимание сделало их обоих неспособными остановиться; член немного
выскользнул из отверстия, затем его скрутили и протолкнули внутрь, достигнув матки.
Непристойные жидкости капали на сиденье, мужчина приподнял Цзян Кэ за талию, чтобы
оттащить его назад, оставляя засосы на его ключице, отметины на Цзян Кэ от ног до талии,
вход в его дырочку стал розовый; каждый, оставленный мужчиной, каждый красивый.

- Ах..... муж.... поторопись..... поторопись..... Я хочу большего… Я хочу сделать ребенка .... ах....-
Мысли Цзян Кэ были смыты сильными толчками мужчины, все его тело порозовело от
вожделения, он невнятно произносил слова и кричал, что хочет сделать ребенка.

Похотливое зрелище, от которого мужчине просто захотелось трахнуть его до смерти.

- Тебе нравится это, Детка?- Мужчина взял руку Цзян Кэ и положил ее на то место, где они
были соединены, время от времени слегка нажимая на нее, когда он проникал в его плоть.



Цзян Кэ был опухшим и испытывал дискомфорт, хмурился и открывал рот, все еще крича
мужчине, чтобы он кончил внутрь:

- Ааааа... еще.... не останавливайся, ах.... отдай это мне, а-а-а-а-а-а...

Увидев Цзян Кэ в таком состоянии, мужчина был настолько удовлетворен, что вытащил свой
член, и когда Цзян Кэ нахмурился, толкнул его обратно, толкая и толкая, снова и снова,
чувствуя стеснение и тепло отверстия, желая остаться внутри.
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